Chiia Nhat Tuan XX - Mua Thuong Nién

Bai doc 1 Gr 38,4-6.8-10

Bai trich sach ngon st Gié-ré-mi-a.

4 Hoi 4y, cac tha 1anh thua véi vua Xit-ki-gia-hu : “Xin ngai cho giét Gié-ré-mi-
a di, vi nhiing luan di€u ctua ong ta da lam nan long cac binh si con lai trong thanh
nay, cling nhu toan dan. That vay, con ngudi 4y ching muu hoa binh cho dan nay,
ma chi gy tai hoa.” °> Vua Xit-ki-gia-hu noi : “DAay 6ng ta dang & trong tay cic nguoi
: nha vua ciling chang c6 thé 1am gi trai ¥ cac nguoi dugc.” ¢ Ho lién diéu ong Gié-
ré-mi-a di, va bo xudng mot cai hAm nuée cua hoang tir Man-ki-gia-hu, trong san vé
binh. Ho ldy déy thimg tha ong Gié-ré-mi-a xudng. Vi trong ham khong c6 nudc, ma
chi c6 bun, nén 6ng bi Iun sau.

8 Ong E-vét Me-léc di ra khoi dén vua va thua véi vua rang : ° “Thua dutc vua,
chua thuong t61, nhirng nguoi nay lam toan nhing chuyén tai ac cho ngon sir Gié-
ré-mi-a. Ho d3 tha ong xudéng ham, va ong dang chét d6i & dudi ay, vi trong thanh
khong con banh nita.” '° Vua lién truyén cho ong E-vét Me-1éc, ngudi Cut rang :
“Nguoi hdy dem theo ba muoi nguodi & day, di kéo ngon sir Gié-ré-mi-a 1én khoi
ham, kéo 6ng chét mat.”

Do 1a 1oi Chaa

Pap ca Tv 39,2.3.4.18 (D. c.14b)

D. Muoén lay Chua, xin mau phu tro!
2T6i d4 hét 1ong trong doi Chua,
Nguoi nghiéng minh xudng va nghe tiéng to1 kéu.
D. Muén lay Chua, xin mau phu tro!
Nguoi kéo t6i ra khoi hd diét vong,
khéi viing lay nho nhép,

dat chan t6i dung trén tang da,

lam cho t61 budce di vilng vang.

D. Muén lay Chua, xin mau phu tro!
*Chuia cho miéng toi hat bai ca mai,
bai ca tung Thién Chua ching ta.



Thay thé, nhiéu nguoi sé kinh sg
va tin tuéng vao Chua.

D. Muoén lay Chua, xin mau phu tro!

'8Thén phan con khén kho nghéo hén,
nhung Chua hang nghi t6i.

Ngai la Pang phu tro, 1a Dang giai thoat con,
lay Thién Chua con tho, xin dung tri hoan !

D. Muoén lay Chua, xin mau phu tro!

Bai doc 2 Hr 12,1-4

Bai trich thw giri tin hitu Hip-ri.

! Thua anh em, phan chiing ta, dugc ngan ay nhan ching dirc tin nhu ddm may
bao quanh, chiing ta hdy céi bo moi ganh ning va tdi 16i dang tréi budc minh, va hay
kién tri chay trong cudc dua danh cho ta, 2 mat hudng vé Pic Gié-su 1a Pang khai
mo va kién toan 10ng tin. Chinh Nguoi da khude tir niém vui danh cho minh, ma
cam chiu kho hinh thap gia, chang né chi 6 nhuc, va nay dang ngy bén hitu ngai
Thién Chua. > Anh em hiy tuong nhé Pang di cam chiu dé cho nhimg ngudi tdi 16i
chéng ddi minh nhu thé, dé anh em khoi son long nan chi. * Qua that, trong cudc
chién d4u véi t0i 181, anh em chua chéng tra dén mirc d6 mau dau.

Do 1a 1oi Chua

Tin Miurng Lc 12,49-53

"HTin Mirng Chua Gié-su Ki-t6 theo thanh Lu-ca.

4 Khi 4y, Buc Gié-su noi v6i cac mon dé rang: “Thay dd dén ném ltra vao mit
d4t, va Thay nhirg uéc mong phai chi lira 4y da bung 1én! *° Thay con mot phép rira
phai chiu, va 10ng Thay khac khoai biét bao cho dén khi viéc nay hoan tat!

51 «Anh em tuong rang Thay dén dé ban hoa binh cho trai dat sao ? Thay bao cho
anh em biét: khong phai thé dau, nhung 1a dem su chia r&. * Vi tir nay, nim ngudi
trong cung mdt nha sé chia ré nhau, ba ché)ng lai hai, hai chéng lai ba. >* Ho s& chia
ré nhau: cha chéng lai con trai, con trai chéng lai cha; me chéng lai con gai, con gai
ché)ng lai me; me ché)ng chéng lai nang dau, nang dau chéng lai me chéng.”

Do 1a loi Chua



Reading 1 JER 38:4-6, 8-10

In those days, the princes said to the king:
"Jeremiah ought to be put to death;

he is demoralizing the soldiers who are left in this city,
and all the people, by speaking such things to them;
he is not interested in the welfare of our people,

but in their ruin."

King Zedekiah answered: "He is in your power";
for the king could do nothing with them.

And so they took Jeremiah

and threw him into the cistern of Prince Malchiah,
which was in the quarters of the guard,

letting him down with ropes.

There was no water in the cistern, only mud,

and Jeremiah sank into the mud.

Ebed-melech, a court official,

went there from the palace and said to him:
"My lord king,

these men have been at fault

in all they have done to the prophet Jeremiah,
casting him into the cistern.

He will die of famine on the spot,

for there is no more food in the city."

Then the king ordered Ebed-melech the Cushite
to take three men along with him,

and draw the prophet Jeremiah out of the cistern before
he should die.

Do 1a 1oi Chua

Reading 2 HEB 12:1-4

Brothers and sisters:

Since we are surrounded by so great a cloud of witnesses,
let us rid ourselves of every burden and sin that clings to us
and persevere in running the race that lies before us

while keeping our eyes fixed on Jesus,



the leader and perfecter of faith.

For the sake of the joy that lay before him

he endured the cross, despising its shame,

and has taken his seat at the right of the throne of God.
Consider how he endured such opposition from sinners,
in order that you may not grow weary and lose heart.

In your struggle against sin

you have not yet resisted to the point of shedding blood.
Do 1a 1oi Chua

Gospel LK 12:49-53

Jesus said to his disciples:

"I have come to set the earth on fire,

and how I wish it were already blazing!

There is a baptism with which I must be baptized,
and how great is my anguish until it is accomplished!
Do you think that I have come to establish peace on the earth?
No, I tell you, but rather division.

From now on a household of five will be divided,
three against two and two against three;

a father will be divided against his son

and a son against his father,

a mother against her daughter

and a daughter against her mother,

a mother-in-law against her daughter-in-law

and a daughter-in-law against her mother-in-law."



